CAPITULO XIII

El beso de un marido

De ser cierto lo que Velasco anunciaba, no habfa

un momento que perder; porque Sient :
suerra, podia

lo la marcha

del embajador una declaracion de .
acarrear grandes desgracias, vista la precaria
o - =] o

C i  'aca egada de

sitnacion de Championnet, y acaso Ja llegad
Salvalo impedirfa la ruptura,
g i )is o
4 hacer uso de medios conciliadores.
i

determinando &l ciu-

dadano Garat '
Todos los conjurados quisieron acompaiial
pero Salvato, que gra=

Palmieri hasta la embajada; :
, tenla

¢ias 4 sus recuerdos y al auxilio de un plano
una idea bastante exacta dela lopogralia de Népoles,

Parl s cwnp cabia que
rehus6 obstinadamente la oferta, porque sabia que,

i ‘ oaha 4 descubrirse el objeto
gi por una casualidad llegaba & descubrirs )

isi > afiase aquella noche
de su misién, el que le acompanase aquella n

la policia napolitana 6 blanco del

geria presa de
puiial de los esbirros del gobierno.
Por otra parte, el camino no tenfa pérdida; para
] *rancia, sita en el primer

llegar & la embajada de Francia, sita en &1 p

. S )
piso del palacio CGaramanico, Do habfa mis que
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seguir la orilla del mar, dejindola siempre 4 la
derecha y la bandera tricolor y el gorro de la li-
bertad eolocado en el fronlis indicarian 4 Salvato
el edificio.

Sin embargo, tanto por precancién como por
recuerdo de amistad, Palmieri cambib sus mojadas
pistolas por las de Nicolino Caraceiolo ; en seguida
ge abrocho 4 la cintura el sable, que habia salvade
del naufragio, le suspendi6 al tahali para” que su
ruido al arrastrar sobre las baldosas no le compro-
meliera y se envolvi6 cuidadosamente en su capa.

Convinose en que Salvalo saliera el primero y
en que diez minutos después de su parlida saldrian
uno 4 uno los seis conjurados para dirigirse cada
eual por su lado & su respectivo domicilio, 4 fin de
fue les fuera mds facil sustraerse 4 la vigilancia de
los que trataran de seguirlos por ese inextricable
laberinto de tortuosas callejuelas que se llama la
giudad de Népoles.

Nicolino condujo hasta la puerta al joven edecin,
¥ enseiidndole la cuesta del Pausilipg y las escasas
luees que atin brillaban en el barrio de Margellina ;

— Ese es vuestro camino, le dijo: no permitdis
que nadie se 0s acerque ni que os siga.

Y los dos jovenes se separaron después de haber
cambiado un afectuoso apretén de mano.
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Una vez solo, Palmieri eché una mirada en torno
suyo: la calle estaba completamente desierla, ¥,
aunque la lluvia habia cesado, la tempestad conti-
nuaba todavia; el trueno se dejaba oir 4 lo lejos,
y frecuentes reldmpagos iluminaban el horizonte.

Pero no habian transcurrido diez minutos,
cuando, luego de sostener una encarnizada lucha
con los esbirros de Pascuale de Simone, ¥y que
hemos descrito en el capitulo primero, cuando
ente heridopor el cuchillo que

Salyato caia gravem
le lanzé el esbirro de la reina.

Ya se recordard que la puerla del jardin donde
cay6 Salvato se abrié y que el joven fué recibido

por los brazos de una mujer.

Esta mujer era Luisa que estaba en compaila de
Miguel el lazzaroni, y de la hechicera Nanno, que
acababa de formular su horéscopo.

Segtn dijimos antes, lavenlana delaSan Felice se
habia abierto 4 la doble detonacion delas pistolas,
Al grito de terror, lanzado por Miguel : «| Pascuale
de Simone, el esbirro de la reina | » habia respon-
dido la joven con este grito del corazén: « | Pues
bien, yo le salvaré ! »

Aunque no era muy grande la distancia que me=
diaba entre el gabinete y la graderia, y enire la
graderia y la puerta del jardin, cuando Luisa la
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abrid con temblorosa mano, ya habian desaparecido
los asesinos, y el cuerpo del joven, apoyado contra
aquella puerta, cayd de espaldas en -el jardin al
ceder el punto de apoyo.

Luisa, con una fuerza de que nunca se hubiera
crefdo capaz, suspendié al herido en sus brazos, le
deposité sobre el césped algunas varas mis ade‘nt'rn
eerrd la puerta con llave y cerrojo y, con el ro;:-'

W

tro banado en ligrimas y la voz sofocada por la

emocion, llamé en su auxilio & Nina, & Miguel y &
Nanno.

Los tres acudieron precipitadamente, Miguel
habia visto desde la venlana huir 4 los asesinr;q v
oido el rumor lento y acompasado de los pasos d-e
una patrulla que se acercaba al lugar de la escena
la cual rec it shrtn ke ‘ FURLT

cual recogeria, seglin todas las probabilidades,
#los muertos y 4 los heridos ; asi pues, nada tenfan
ya que temer los que socorriesen al joven oficial

?

guyo rastro quedaria perdido atn para los ojos mis

perspicaces.
Miguel suspendié 4 Salvato por medio del cuerpo
. . - : ] '
Nina por los pies y Luisa por la cabeza; y con esa
precaucion y delicadeza exquisitas con que las

mujeres saben manejar los enfermos y los heridos lo

transportaron al interior de la casa.

Nanno se habia quedado atrds. Inclinada hacia
Tomo 1, 13
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» dientes algunas pala~
o] suelo y murmurando entre dientes algunas pals
U e
: iardin buscando
: vicas. empezd 4 recorrer el jardin busce
bras mégicas, empezo 4 rec j i
lantas medicinales, que s6lo ella conocia, @
piantas ( - g
la abundante hierba que tapizaba los rincones €e
L i AL : g
' ¢ las grietas de las paredes.
huerto y crecia entre las grietas teh I i
Asf que depositaron en el gabinete de Luisi
Al ; Y ' . :
anerentado cuerpo de Palmieri, Miguel, qu
ensang C

; ensali tijo de

habfa permanecido un momento pensalivo, di
pronto & la San Felice: - ?
el . o
— Hermanila, el caballero no tardara en \-n-
o e SN Ausencia y gin

 Qué diré cuando vea que en Su \

{ . .ota infaliz v eallardo
consultarle has recogido a este infeliz y galla
e -

. . ")
lU\Lll. L5 Ur s pre
: Le compadecerd como YO le compadezco,
—1Le ¢ | pt
Miguel, ¥ aprobard mi conducta ! respondi6 la joven
Miguel, ¥ el .
o . % e T8} & 3 l
1zando la frente, en la cual resplandecia como un
Fly A LR L . !

aureola de dulce serenidad.
& conozeo sus sentimientos, y s€ que la apro-
baria si este asesinato fuese un asesinato ordinario;
)aria 81 sl dsus -
, ol asesino se llama Pascualé
pero, cuando sepa que el ¢ i
| revert hibliotecario del prin-
, rgp alreveri el biblic
de Simone, § 8¢ ¢

1 : @ A ble
cipe Francisco & dar asilo en su casa 4 un hom
. r Ia atria P
hierido por el esbirro de la reind:
Luisa permanecié un rato pensativa.
' Al iouel, dijo despuds de algunos
— Tienes razém, Miguel, dij

5 LAt -y seeal =
segundos de silencio. Veamos si ¢l herido poseeal
gundos (
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gunos papeles que nos indiguen adénde podrfamos
llevarle.

Miguel registr6 las faltriqueras de Salvato, pero
gblo encontré en ellas el reloj y el bolsillo, lo cual
indicaba que el robo no habia sido el mévil del
crimen : en cuanto & papeles, 6 no lostrafa 6 habian

* desaparecido.

— ¢ Qué hacer, Dios mio? exclamé Luisa. No

podemos abandonarle en el

eslado en que se
halla.

— Hermanita, dijo Miguel con aire de triunfo,
como si acabara de encontrar Ja resolucion del
problema ; ; no habfamos convenido en que, si el
caballero llegase mientras que Nanno te dijera la
buenavenlura, saldriamos por casa de tu amiga la

duquesa de Fusco ?... pues bien, esta casa estd

~ Oh! jes verdad! jes verdad! exclamé la

bjoven. Si, llevémosle 4 casa de la duquesa, y alli

Ié colocaremos en uno de los cuarlos cuyas ven-
tanas dan al jardin. | Gracias por tu buena idea,
Miguel! De ese modo, si el pobre joven no muere,
podremos prestarle todos los cuidados de su triste
gituacion.

= Y no sabiendo tu marido una palabra, repuso
Miguel, su ignorancia le servird en ltimo caso de
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disculpa, lo que no sucederfa si le conldsemos 1o

ocurrido.

— Si, le juzgas acer
geria capaz de sacrificarse, Preciso g,
Y no porque YO dude de su cora-

tadamente ; antes que mentir,
pues, que

lo ignore todo.
omo ti dices, no puede ‘colocarle en el

z0m ; pero, ¢
4 su deber como amigo del

compromiso de faltar
onciencia como cristiano.

principe 0 asuc
ricera entraba con un

En aquel momento la hecl
manojo de hierbas de diferentes familias.
Alimbranos, Nanno, anadio Luisa: vamos i tras-
ladarle y que no que

su presencia.

de en la casa rastro alguno de

La hechicera cogi6 la lampara, y el cortejo alra-
cuatro habitaciones ¥ concluyé por

vesO tres 6
comunicaba con el

desaparecer tras la puerta que
adificio contiguo.

Pero no habian hecho sino
a en la habitacién que habia indicado

depositar al herido

gobre una cam
cuando Nina, menos preocupada que

la San Felice,
ella y le tocd ligeramente el

su sefiora, se acerco &
hombro.

La joven comprendié que la doncella reclamaba

su atencion y aplico el ofdo.

En aquel momento 5€ oyeron golpes en la puerta

del jardin.
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— 1 Es el caballero! exclamé Luisa.
L Phonto, ‘mronk BT b .
i nto, pronto, seitora ! dijo Nioa; id 4

yuestro cuarto, acostaos envuella en vuesiro pei-
nador... yo me encargo de lo demds.

— 1 Miguel ! | Nanno ! s0 la |

1 guel 1 Nanno | repuso la joven, recomen-
déndoles el herido con un gesto supremo

Un signo afirmativo de aquéllos la tranquilizo

liasla cierto punto.

En seguida traspuso la puerta de comunicacion, y
anhelante, desatinada, murmurando palabras inn;u'—
herentes, como una persona que sale de un sueno
penoso, entré en su alcoba, reliré sus medias y sus
chinelas colocdndolas sobre una silla, se echd en la
cama, y con el corazén agitado, pero comprimiendo
la respiracion, cerrd los ojos aparentando dormir
profundamente.

Cinco minutos después, el caballero San Felice
4 quien Nina habia hecho creer que el cerrojo de la:
puerla del jardin se hallaba corrido por una dis-
traccion suya, entraba de puntillas en la aleoba de
su esposa, con el rostro risuefio y una palmatoria
en la mano.

Detivose un momento delante de la cama, con-

templ6 i Luisa & Ja luz de la bujia color de rosa, é

inclinindose poco & poco, acercd los labios & su

frente murmurando estas palalras:
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— 1 Duerme tranquila bajo 1a mirada del Senor,
dngel de pureza, ¥ que ¢l Cielo te preserve de ha-
llarte en contacto con los angeles de perdicion de
quienes acabo de separarme |

Luego, respetando aquella inmovilidad del suefo,
salio de puntillascomo habiaentrado, cerrd la puerta
de la alcoba y se dirigio d su habitacion.

Pero no bien desapareci6 el iltimo rayo de la luz

da la bujfa, cuando la joven se incorpord en la cama

y se puso d escuchar, con el oido atento las pu-
pilas dilatadas. Todo habia vuelto & entrar en la

obscuridad y en el silencio.

Entonces, levanté la colcha de seda bajo la cual
ge habia abrigado, extendi0 con precaucion su des-
nudo pie hasta el pavimento de azulejos, y, €on
una rodilla sobre el borde de la cama y apoyando
sus manos en la cabecera, volvio & escuchar: tran-
quila por la ausencia de todo ruido, avanzd hacia la
puerta opuesia 4 la que habfa dado entrada al ca-
ballero, gano el corredor que conducia & casa de la
duquesa y, ligera y muda como una sombra, lego
hasta el cuarto en que se hallaba el herido.

fiste continuaba sin conocimiento. Miguel se en-
{retenia en machacar en un mortero de bronce las
hierbas cogidas por la albanesa, y Nanno exprimia el

zumo de aquellas planias en la herida de Palmieri.

CAPITULO X1V

El caballero San Felice

En uno de los capitulos precedentes dijimos. que
el caballero San Felice era un sabio.
Aunque los sabios, como los viajeros de Lorenzo

Sterne, pueden dividirse. v hasta subdividirse en

multitud de categorias, creemos, sim embargo, que

* deben clasificarse en dos grandes especies:

Los sabios fastidiosos ;

Los sabios divertidos.

La primera especie es la mis numerosa y la que
tiene mayor fama de sabiduria.

Nosotros hemos tenido ocasién de conocer en el
curso de nuestra vida algunos sabios divertidos; en

general, renegaban de ellos sus cofrades, como de

hombres que echaban 4 perder el oficio mezelando

4 la cienca algunos adarmes de ingenio.

Pues bien; preeiso nos es confesar, por mds que
nuestra fratqueza le perjudique en el énimo de
nuestros lectores, que el caballero San Felice per-
teneca 4 la segunda especie, esto es, 4 la de los
gabios divertidos.




